
 

 

RECTORY-RECTORÍA 
3324 Opal Street  

Los Angeles, CA 90023 
(323) 268-1141                                               

Web: Resurrectionla.com 

SCHOOL– ESCUELA 
Lauren Lujan Hernandez , Directora 

(323) 261-5750 

RECTORY HOURS /  
HORARIO DE OFICINA 

Monday to Friday/ Lunes a Viernes:  
8:30 am - 7:30 pm 

 

Saturday/ Sábado:  
9:00 am - 5:00 pm 

 

Sunday / Domingo:  
9:00 am - 2:00 pm 

PASTORAL STAFF 
Rev. Msgr. John Moretta, Pastor 

Rev. Jorge Moncada, Associate  

Deacon Felipe Guzman 

Deacon Antonio Alcocer 

CATECHISM - CATECISMO 
Mrs. Letty Piñon, Directora 

        (323) 264-1963 

CONVENT - CONVENTO 
Franciscan Sisters of Mary Immaculate 

(323) 526-6980 

Resurrection 

Email: Resurrectionla@yahoo.com 

Resurrection Catholic Church @Resurrection_la 



 

 

 
 

 
5:00 PM– Jovita Esquer (Cumpleaños)  
 
9:00 AM– Silvia, Martinmiano, & Silvano Cervantes (RIP)  

10:30 AM– Cofradia de la Virgen de la Caridad del Cobre/ 
 Emilia de la Torre (Cumpleaños)  
12:00 PM– Maria del Refugio Tinoco Gonzalez (RIP)  

6:00 PM– Todos los Parroquianos  
 

9:00 AM– Regina Diaz (Cumpleaños0  

 

 
  
 
 
 
 
 
 
 
 
 

5:00 PM–Ruth Hernandez (RIP)  
 
 
8:00 AM– Intention of Donor (English)  
12:00 PM– Liturgia y Distribución de Ceniza (Español) 
3:00 PM- Liturgia y Distribución de Ceniza (Español) 
4:00 PM-Liturgia y  Distribución de Ceniza (Español) 
5:00 PM– Manuel & Ines Gomez (Aniversario Boda) (Español) 
6:00 PM– Todos los Parroquianos (Español) 
7:30 PM– Todos los Parroquianos (Español) 
 

5:00 PM– Josefina Padilla (RIP)  

 

 SABADO, FEBRERO 14, 2026 

 DOMINGO, FEBRERO 15,  2026 

 LUNES, FEBRERO 16, 2026 

MARTES, FEBRERO 17, 2026 

 MIERCOLES, FEBRERO 18, 2026 

 JUEVES, FEBRERO 19,  2026 

 VIERNES, FEBRERO 20, 2026 
5:00 PM–Alfonso Medina (RIP)  

Lenten Fasting  
and abstinence 

 
Ash Wednesday and Good Friday are 
obligatory days of universal fast and 

 Abstinence from meat.  
For people age18 -59. Fasting allows for 
one full meal and two smaller meals not  

to equal one full meal.  

Fridays in Lent are obligatory days of 
abstinence from meat from age 14 and 
onwards. As always, anyone for whom 

fasting or abstinence would pose a health 
risk is excused. For example, pregnant 

women (breastfeeding mothers) or people 
receiving medical treatment are not  

obligated to fast.  
 

ayuno y abstinencia 
 de cuaresma 

 
El Miércoles de Ceniza y el  

Viernes Santo son días  
obligatorios de ayuno y  
Abstinencia de carne .  

Para las personas desde 18 hasta los 59 
años. El ayuno permite una comida 

completa y dos comidas más pequeñas 
que, en conjunto, no equivalgan a una 

 comida completa. 
 

Los viernes de Cuaresma son días  
obligatorios de abstinencia de carne 
desde los 14 años en adelante. Como 
siempre, quienes tengan riesgo de salud 

por ayunar o abstenerse están exentos. Por 
ejemplo, las mujeres embarazadas,  

las madres lactantes o las personas que 
reciben  tratamiento médico no están 

 obligadas a ayunar. 

Today we welcome Fr. Ricardo Riveros,  
Pastor of Holy Family in South Pasadena. He 

will be helping us today while Fr. Jorge is 
preaching at his parish on Together in  

Mission. Envelopes for your pledge are  
available in the pews.  

 
Hoy damos la bienvenida al  

Padre Ricardo Riveros, Párroco de la  
Sagrada Familia en South Pasadena.  
Que esta ayudando y el Padre Jorge  

esta predicando sobre Unidos en Misión en 
su parroquia. Los sobres para su compromiso 

están disponibles en las bancas.  



 

 



 

 

 Wedding Banns/Amonestaciones 

Arturo Maya Zavaleta & Dulce Lucero Escalona Ramirez  

Danny Zazueta & Carolina Sainz  
 

El domingo 22 de febrero, agentes de 
policía del Departamento de Policía de 
Los Ángeles (LAPD) especializados en 

servicios comunitarios vendrán aquí para 
explicar, en inglés y 

 español, cuáles son los derechos de las 
personas durante las 

 redadas de inmigración (ICE).  
Esta sesión informativa se llevará a cabo 

después de las Misas. 


